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Считать 

в плане
Индекс Наименование

Экза 

мен
Зачет

Зачет с 

оц.

Экспер 

тное
Факт

Часов в 

з.е.

Экспер 

тное

По 

плану

Контакт 

часы
СР

Конт 

роль
з.е. Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль

+ Б1.Б.01
Основные проблемы языкознания и теории 

межкультурной коммуникации
2 2 2 36 72 72 14 58 2 14 58

+ Б1.Б.02 Методология научного исследования                                                                             1 2 2 36 72 72 14 58 2 14 58

+ Б1.Б.03 Основы управления профессиональным коллективом                                          1 2 2 36 72 72 14 22 36 2 14 22 36

+ Б1.Б.04 Редактирование профессиональных текстов                                               2 2 2 36 72 72 28 44 2 28 44

+ Б1.Б.05
Лингвистическое обеспечение профессиональной 

деятельности (первый иностранный язык)                  
2 5 5 36 180 180 72 72 36 2.5 44 46 2.5 28 26 36

+ Б1.Б.06
Лингвистическое обеспечение профессиональной 

деятельности (второй иностранный язык)                   
1 2 4 4 36 144 144 102 42 2 60 12 2 42 30

17 17 612 612 244 296 72 8.5 28 104 138 36 8.5 14 28 70 158 36

+ Б1.В.01
Информационные технологии в международной 

проектной деятельности
1 2 2 36 72 72 30 42 2 30 42

+ Б1.В.02
Управление международными проектами в сфере 

культуры, образования и бизнеса                                     
1 3 3 36 108 108 28 44 36 3 14 14 44 36

+ Б1.В.03 Экспертиза качества проектов                                                            2 2 2 36 72 72 28 44 2 28 44

+ Б1.В.04
Переводческое сопровождение международных 

проектов в сфере культуры, образования и бизнеса
2 4 4 36 144 144 58 50 36 2 44 28 2 14 22 36

+ Б1.В.05
Организация образовательного процесса по 

иностранным языкам и переводу
2 2 2 36 72 72 28 44 2 14 14 44

+ Б1.В.06
Деловое общение в сфере образования и культуры 

на первом иностранном языке                               
3 4 3 3 36 108 108 56 52 1 14 22 1 18 18 1 24 12

+ Б1.В.07
Деловое общение в сфере образования и культуры 

на втором иностранном языке                               
3 3 3 36 108 108 32 40 36 1 14 22 2 18 18 36

+ Б1.В.08
Деловое общение в сфере бизнеса и туризма на 

первом иностранном языке
4 3 2 7 7 36 252 252 130 86 36 2 44 28 1 14 22 1.5 36 18 2.5 36 18 36

+ Б1.В.09
Деловое общение в сфере бизнеса и туризма на 

втором иностранном языке
4 4 4 36 144 144 62 46 36 1.25 26 19 2.75 36 27 36

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.1 4 2 2 72 72 24 48 2 12 12 48

+ Б1.В.ДВ.01.01
Менеджмент мероприятий в сфере туризма и 

бизнеса                           
4 2 2 36 72 72 24 48 2 12 12 48

- Б1.В.ДВ.01.02
Менеджмент мероприятий в сфере культуры и 

образования                 
4 2 2 36 72 72 24 48 2 12 12 48

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.2 3 4 4 4 144 144 54 90 2 18 54 2 36 36

+ Б1.В.ДВ.02.01 Практикум по переводу первого иностранного языка                        3 4 4 4 36 144 144 54 90 2 18 54 2 36 36

- Б1.В.ДВ.02.02
Практикум по межкультурной коммуникации на 

первом иностранном языке                               
3 4 4 4 36 144 144 54 90 2 18 54 2 36 36

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.3 4 4 4 144 144 62 82 2 26 46 2 36 36

+ Б1.В.ДВ.03.01 Практикум по переводу второго иностранного языка                        4 4 4 36 144 144 62 82 2 26 46 2 36 36

- Б1.В.ДВ.03.02
Практикум по межкультурной коммуникации на 

втором иностранном языке                                    
4 4 4 36 144 144 62 82 2 26 46 2 36 36

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.4 34 3 3 108 108 30 78 2 18 54 1 12 24

+ Б1.В.ДВ.04.01
Организация электронного обучения иностранному 

языку и переводу
34 3 3 36 108 108 30 78 2 18 54 1 12 24

- Б1.В.ДВ.04.02
Лингвистическое сопровождение волонтерских 

проектов                    
34 3 3 36 108 108 30 78 2 18 54 1 12 24

43 43 1548 1548 622 746 180 9 14 74 58 142 36 9 14 98 176 36 11.75 160 227 36 13.25 12 192 201 72

60 60 2160 2160 866 1042 252 17.5 42 74 162 280 72 17.5 28 28 168 334 72 11.75 160 227 36 13.25 12 192 201 72

+ Б2.В.01(Н)
Производственная практика, научно-

исследовательская работа                    
12 34 22 22 36 792 792 32 760 7 8 244 6 8 208 4 8 136 5 8 172

+ Б2.В.02(П) Производственная практика, педагогическая                                               3 10 10 36 360 360 5 355 10 5 355

+ Б2.В.03(П)

Производственная практика по получению 

профессиональных умений и опыта 

профессиональной деятельности, организационно-

управленческая

2 12 12 36 432 432 6 426 12 6 426

+ Б2.В.04(Пд) Производственная практика, преддипломная                                                      4 10 10 36 360 360 5 355 10 5 355

54 54 1944 1944 48 1896 7 8 244 18 14 634 14 13 491 15 13 527

54 54 1944 1944 48 1896 7 8 244 18 14 634 14 13 491 15 13 527

+ Б3.Б.01(Д)
Подготовка к защите и защита выпускной 

квалификационной работы
4 6 6 36 216 216 216 6 216

6 6 216 216 216 6 216

6 6 216 216 216 6 216

+ ФТД.В.01 Третий иностранный язык                             4 2 2 36 72 72 24 48 2 24 48

+ ФТД.В.02
Презентация исследовательских данных на 

французском языке                     
2 2 2 36 72 72 28 44 1 14 22 1 14 22

4 4 144 144 52 92 1 14 22 1 14 22 2 24 48

4 4 144 144 52 92 1 14 22 1 14 22 2 24 48

- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1 Курс 2

Сем. 1 Сем. 2 Сем. 3 Сем. 4

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Базовая часть 

Вариативная часть 

Блок 2.Практики, в том числе научно-исследовательская работа (НИР) 

Вариативная часть 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

Базовая часть 

ФТД.Факультативы 

Вариативная часть 



Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 116 132 124 62 25.5 36.5 62 25.75 36.25

Итого по ОП (без факультативов) 114 126 120 60 24.5 35.5 60 25.75 34.25

Б1 Дисциплины (модули) 28% 72% 30.2% 57 60 60 35 17.5 17.5 25 11.75 13.25

Б1.Б Базовая часть 10 20 17 17 8.5 8.5

Б1.В Вариативная часть 37 50 43 18 9 9 25 11.75 13.25

Б2
Практики, в том числе научно-

исследовательская работа (НИР)
0% 100% 0% 51 57 54 25 7 18 29 14 15

Б2.В Вариативная часть 51 57 54 25 7 18 29 14 15

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 9 6 6 6

Б3.Б Базовая часть 6 9 6 6 6

Б3.В Вариативная часть

ФТД Факультативы 2 6 4 2 1 1 2 2

ФТД.В Вариативная часть 2 6 4 2 1 1 2 2

Итого Курс 1

Всего Сем 1 Сем 2

Курс 2

Всего Сем 3 Сем 4Баз.% Вар.%
ДВ(от 

Вар.)%

з.е.

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО) 56.6 - 56.4 57.9 - 58 54

ОП, факультативы (в период экз. сессий) 48.8 - 43.2 54 - 43.2 54

в период гос. экзаменов - -

Контактная работа 17.9 - 19.1 16.6 - 18.4 17.5

Обязательные формы контроля

  ЭКЗАМЕНЫ (Экз) 4 2 2 4 1 3

  ЗАЧЕТЫ (За) 6 3 3 7 4 3

  ЗАЧЕТЫ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО) 3 3 2 2

Процент ... занятий от аудиторных  лекционных 9.47%


